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n Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Die Montageanleitung ist Bestandteil des Duravit
Produkts und muss vor der Montage sorgfaltig gelesen
werden.

Zielgruppe und Qualifikation

Das Urinal-Element darf nur durch ausgebildete
Sanitarinstallateure montiert werden. Die
Elektroinstallation darf nur von ausgebildeten
Elektroinstallateuren durchgefiihrt werden.

Erklarung der Symbole

ali
&l

X

> Handlung erforderlich

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Verweis auf weitere Anleitung

Keine Wasserinstallation

Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch Stromschlag

Der Kontakt mit Strom fiihrt zu elektrischem Schlag.

> Elektroinstallation gemap nationaler, europdischer und
internationaler Richtlinien und Normen durchfiihren.

Produkt- und/oder Sachschaden

Der Verstof3 gegen ortliche sowie d@nderspezifische

Vorschriften und Normen kann Schaden am Produkt

und/oder Sachschaden verursachen.

> Installationsvorschriften ortlicher Versorgungs-
unternehmen sowie landerspezifische Normen
uneingeschrankt einhalten.
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Vor der Montage

Das Urinal-Element ist fiir die Montage von drei
unterschiedlichen Urinal-Typen geeignet:

o Wasserlose Urinale

e Urinale mit Aufputzdruckspiiler

e Urinale mit integrierter Sensorsteuerung

Der Wasseranschluss des Urinal-Elements muss vor der
Montage fiir den jeweiligen Urinal-Typ umgebaut werden.

> Tragfahigkeit der Wand priifen.

> Vorinstallationsdatenblatter beachten. Diese stehen
im Internet unter www.pro.duravit.com zum Download
bereit.

Montagehinweise

9] Anschlussmafe Wasseranschluss beachten

Der Wasseranschluss kann nachtraglich nicht mehr

zur Seite verschoben werden.

> Wasseranschluss laut technischer Zeichnung der
Keramik festlegen.

> X-Maf dem technischen Datenblatt des Urinals
entnehmen.

+B+ Befestigungs- und Anschlussmape
beachten

> Wasser- und Abwasseranschlisse
sowie Befestigungen laut technischer
Zeichnung der Keramik einstellen.

35] Wasser und Abwasser anschliefen

Die Anschliisse fiir Wasser und Abwasser miissen an

der Hauswasserinstallation angeschlossen werden.

> Installationsvorschriften ortlicher
Versorgungsunternehmen sowie ldnderspezifische
Normen uneingeschrankt einhalten.

Ed stromanschluss (optional)

Fur Urinale mit integrierter Sensorsteuerung

wird ein Stromanschluss bendtigt (Art.-Nr.

005004 00 00).

> Stromanschluss laut technischen Datenblatt des
Urinals legen und danach beplanken.

38] Urinal-Befestigungsset wahlen

Das mitgelieferte Urinal-Befestigungsset passt nicht

fur alle Urinale.

> Befestigungshinweise der Urinal-Keramik
beachten.



n Important information

SODURAVIT

Mounting instructions information

The mounting instructions come as part of the Duravit
product and must be read carefully prior to installation.

Target readership and qualifications
The urinal frame may only be installed by a qualified

plumber. The electrical installation should only be carried
out by qualified electricians.

Explanation of the symbols

ali
&l

X

> Action required

Link to the mounting instructions in this section

Link to other instructions

No water installation

Safety instructions

Risk of fatal electric shock

Contact with electricity can lead to an electric shock.

> Carry out the electrical installation in accordance with
the national, European and international directives and
standards.

Product and/or property damage

The breach of local and country-specific requlations and

standards can cause damage to the product

and/or property damage.

> Observe the local installation regulations and any
country-specific standards at all times.

Prior to the installation

The urinal frame is suitable for mounting three different
types of urinals:

o Waterless urinals

e Urinals with an exposed flushing valve

o Urinals with an integrated sensor control system

The water connection of the urinal frame must be modified
for the respective urinal type prior to the installation.

> Check the load-bearing capacity of the wall.

> Please read the pre-installation data sheets. These are
available to download on the Internet at
www.pro.duravit.com.

Mounting instructions

9| Observing the water connection dimensions

The water connection can no longer be moved to the

side afterwards.

> Set the water connection according to the ceramic
technical drawing.

> Take the X-dimension from the urinal technical
drawing.

+B3-+ Observing the fixing and connection
dimensions

> Set the water and waste water
connections and fixings according to the
ceramic technical drawing.

35} Connecting the water and waste water

The connections for the water and waste water must

be connected to the domestic water installation.

> Observe the local installation regulations and any
country-specific standards at all times.

B3 power connection (optional)

A power connection is required for urinals with

an integrated sensor control system (Art. no.

005004 00 00).

> Install the power connection according to the urinal
data sheet and then fit the panelling.

38] Selecting a urinal fixing set

The urinal fixing set supplied is not suitable for all

urinals.

> Observe the fixing instructions for the urinal
ceramic.

MAL_57184/1710.1 5
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n Remarques importantes

SODURAVIT

Concernant la notice de montage

La notice de montage fait partie du produit Duravit et doit
étre lue attentivement avant le montage.

Groupe cible et qualification

Le bati-support pour urinoir doit étre monté uniquement
par des installateurs sanitaires professionnels.
L'installation électrique doit uniqguement étre réalisée par
des installateurs électriques qualifiés.

Explication des symboles

E Voir |a consigne de montage dans ce chapitre
E Voir une autre notice

X

> Intervention nécessaire

Pas d'installation hydraulique

Consignes de sécurité

Danger de mort par électrocution

Le contact avec le courant entraine un choc électrique.

> Réaliser linstallation électrique conformément aux
directives et normes nationales, européennes et
internationales.

Dommages sur le produit et/ou les biens

La violation des prescriptions et normes locales et

nationales peut entrainer des dommages sur le produit

et/ou les biens.

> Les prescriptions d'installation des entreprises de
fournitures locales et les normes spécifiques aux pays
doivent impérativement étre respectées.
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Avant le montage

Le bati-support pour urinoir convient pour le montage de trois
types d'urinoirs différents :

e urinoirs sans eau

e urinoirs avec commande apparente

e urinoirs avec commande par capteur intégrée

Le raccordement hydraulique du bati-support pour urinoir doit
étre transformé avant le montage en fonction du type d'urinoir
respectif.

> Vérifier \a capacité de charge du mur.
> Tenir compte des fiches de préinstallation. Celles-ci peuvent
étre téléchargées sur Internet via le site www.pro.duravit.com.

Consignes de montage

B tenir compte des dimensions de raccordement hydraulique

Le raccordement hydraulique ne peut plus étre déplacé

ultérieurement sur le coté.

> Définir le raccordement hydraulique conformément au
schéma technique de la cuvette en céramique.

> Consulter la fiche technique de Vurinoir pour les
dimensions X.

+ B3 + B Tenir compte des dimensions de fixation et de
raccordement

> Régler les raccordements pour l'eau et les eaux
usées ainsi que les fixations conformément
au schéma technique pour la cuvette en
céramique.

E Raccorder 'eau et les eaux usées

Les raccordements pour l'eau et les eaux usées doivent étre

effectués sur linstallation hydraulique de la maison.

> Les prescriptions d'installation des entreprises de
fournitures locales et les normes spécifiques aux pays
doivent impérativement étre respectées.

B3 Raccordement électrique (optionnel)

Pour les urinoirs avec commande par capteur intégrée, un

raccordement électrique est nécessaire (réf. 005004 00 00).

> Poser le raccordement électrique conformément a la fiche
technique puis réaliser le parement.

B choisir le set de fixation de Uurinoir

Le set de fixation pour urinoir fourni n'est pas compatible

avec tous les urinoirs.

> Tenir compte des consignes de fixation pour la céramique
de urinoir.



n Belangrijke aanwijzingen

SODURAVIT

Betreffende deze montagehandleiding

De montagehandleiding is een onderdeel van het Duravit
product en moet vddr de montage zorgvuldig worden
gelezen.

Doelgroep en kwalificatie

Het urinoir-element mag alleen door opgeleide sanitair-
installateurs worden gemonteerd. De elektrische installatie
mag uitsluitend door een erkend elektricien worden
uitgevoerd.

Uitleg van de symbolen

ali
&l

X

> Handeling vereist

Verwijzing naar montage-instructies in dit
hoofdstuk

Verwijzing naar een verdere handleiding

Geen waterinstallatie

Veiligheidsvoorschriften

Levensgevaar door elektrische schok

Het contact met stroom leidt tot een elektrische schok.

> Elektrische installatie volgens nationale, Europese en
internationale richtlijnen en normen uitvoeren.

Schade aan het product en/of materiéle schade

Een overtreding van lokale evenals de voor het betreffende

land geldende voorschriften en normen kan tot schade aan

het product en/of materiéle schade leiden.

> Neem de installatievoorschriften van de lokale
nutsbedrijven alsmede de voor het betreffende land
geldende normen volledig in acht.

Véor de montage

Het urinoir-element is geschikt voor de montage van drie
verschillende urinoir-types:

« waterloze urinoirs

e urinoirs met wandmontage-spoelknop

e urinoirs met geintegreerde sensorbesturing

De wateraansluiting van het urinoir-element moet voor
de montage voor het betreffende urinoir-type worden
omgebouwd.

> Controleer het draagvermogen van de wand.

> Neem de pre-installatiebladen in acht. Deze zijn te
vinden op www.pro.duravit.com, waar zij kunnen worden
gedownload.

Montage-instructies

Bl Aanstuitmaten wateraansluiting in acht nemen

De wateraansluiting kan achteraf niet meer opzij worden

geschoven.

> Leg de wateraansluiting conform de technische
tekening van de keramiek vast.

> Raadpleeg voor de X-maat het gegevensblad van het
urinoir.

+B+ Bevestigings- en aansluitmaten in acht
nemen

> Stel water- en waterafvoeraansluitingen
evenals bevestigingen in conform de
technische tekening van de keramiek.

B wateren waterafvoer aansluiten

De aansluitingen voor water en afvalwater moeten op de

huishoudelijke waterinstallatie worden aangesloten.

> Neem de installatievoorschriften van de lokale
nutsbedrijven alsmede de voor het betreffende land
geldende normen volledig in acht.

36} Stroomaansluiting (optioneel)

Voor urinoirs met geintegreerde sensorbesturing is een

stroomaansluiting nodig (art.nr. 005004 00 00).

> Leg de stroomaansluiting conform het gegevensblad
van het urinoir aan en beplank het geheel vervolgens.

38] Urinoir-bevestigingsset selecteren

De meegeleverde urinoir-bevestigingsset past niet voor

alle urinoirs.

> Neem de montage-aanwijzingen van de urinoir-
keramiek in acht.

MAL_57184/17.10.1 7



n Informacion importante

SODURAVIT

Acerca de las instrucciones de montaje

Las instrucciones de montaje forman parte del producto
Duravit y se deben leer detenidamente antes de llevar a
cabo el montaje.

Instaladores y cualificacion
El urinario solo podra ser montado por instaladores

sanitarios autorizados. La instalacién eléctrica solo podra
ser realizada por electricistas autorizados.

Explicacion de los simbolos

ED Se refiere a una indicacion de montaje en este
capitulo

E Referencia a otras instrucciones

> Se requiere una accion

Sin instalacion del agua

Advertencias de sequridad

Peligro de muerte por descarga eléctrica

El contacto con corriente eléctrica provoca descargas

eléctricas.

> La instalacion eléctrica se debe llevar a cabo segun
las directivas y normas nacionales, europeas e
internacionales.

Dafos materiales o en el producto

Elincumplimiento de las normas y normativas locales y

especificas del pais puede provocar dafios materiales y/o

en el producto.

> Deberan cumplirse sin restricciones las normativas de
instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.
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Antes del montaje

El urinario resulta adecuado para el montaje de tres tipos
de urinario diferentes:

e Urinarios sin agua

e Urinarios con bomba en superficie

o Urinarios con control por sensores integrado

Antes del montaje, la conexidn a la toma de agua del
urinario se debe modificar segun el tipo de urinario.

> Comprobar la resistencia estatica de la pared.
> Tener en cuenta las fichas de preinstalacion. Pueden
descargarse en www.pro.duravit.es.

Indicaciones de montaje

ﬂ Tener en cuenta las medidas de conexion a la toma
de agua

Posteriormente no sera posible desplazar a un lado

conexidn a la toma de aqua.

> Determinar la conexidn a la toma de agua sequn el
dibujo técnico de la ceramica.

> Para la medida X, consultar la ficha de datos
técnicos del urinario.

+ B3 + B Tener en cuenta las medidas de fijacion y
conexion

> Ajustar las tomas de agua y el desaglie,
asi como las fijaciones segun el dibujo
técnico de la ceramica.

Ed conectar tas tomas de agua y el desagiie

Las tomas de agua y el desagiie deben conectarse a la

instalacion de agua de la casa.

> Deberan cumplirse sin restricciones las normativas
de instalacion de las empresas de suministro
locales y las normas especificas de cada pais.

B instatacion eléctrica (opcional)

Para los urinarios con control por sensores integrado,

se requiere una instalacion eléctrica (n.° art.

005004 00 00).

> Instalar la instalacion eléctrica segun la ficha de
datos técnicos del urinario y revestir a continuacién
con madera.

Seleccionar el set de fijacion para el urinario

El set de fijacion suministrado junto con el urinario no

resulta adecuado para todos los urinarios.

> Tener en cuenta las indicaciones de fijacion de la
ceramica del urinario.



n Indicazioni importanti

SODURAVIT

Istruzioni per Uinstallazione

Le istruzioni per Uinstallazione sono parte integrante del
prodotto Duravit e devono essere lette con attenzione
prima dell'installazione.

Destinatari e competenza

Il modulo per orinatoio deve essere installato
esclusivamente da tecnici specializzati e qualificati.
Linstallazione elettrica deve essere esequita solo da
elettricisti qualificati.

Spiegazione dei simboli

ali
&l

X

> Operazione richiesta

Fa riferimento alle indicazioni per U'installazione
presenti in questo capitolo

Fa riferimento a ulteriori istruzioni

Nessuna installazione idraulica

Indicazioni di sicurezza

Pericolo di morte da scossa elettrica

Il contatto con la corrente provoca una scossa elettrica.

> Realizzare l'installazione elettrica nel rispetto delle
direttive e norme nazionali, europee e internazionali.

Danni al prodotto e/o danni materiali

La violazione di disposizioni e normative locali e nazionali

puo causare danni al prodotto e/o danni materiali.

> Per l'installazione & necessario rispettare sempre
rigorosamente le normative specifiche degli enti di
approvvigionamento locali e le norme nazionali.

Prima dell'installazione

Il modulo per orinatoio € indicato per linstallazione di tre tipi
di orinatoio diversi:

o Orinatoi senz'acqua

e Orinatoi con flussometro esterno

« Orinatoi con sensore di comando integrato

L'attacco dell’acqua per il modulo per orinatoio deve essere
predisposto prima del montaggio in base al tipo di orinatoio.

> Controllare la portata della parete.

> Osservare le schede tecniche di preinstallazione. Tali
schede sono scaricabili dal sito internet
www.pro.duravit.com.

Indicazioni per linstallazione

9] Rispettare le misure di allacciamento per 'attacco
dell’acqua

Non e possibile spostare lateralmente l'attacco dell'acqua

dopo linstallazione.

> Determinare la posizione dell'attacco per 'acqua come
da disegno tecnico della ceramica.

> La misura X pu0 essere ricavata dalla scheda tecnica
dell'orinatoio.

+B+ Rispettare le misure di fissaggio e
allacciamento

> Predisporre l'attacco e lo scarico dellacqua
e i relativi fissaggi come da disegno tecnico
della ceramica.

Ed Auacciamento degli attacchi dell’acqua e di scarico

Gli attacchi dell'acqua e di scarico devono essere allacciati

allimpianto idrico domestico.

> Per l'installazione & necessario rispettare sempre
rigorosamente le normative specifiche degli enti di
approvvigionamento locali e le norme nazionali.

B Auacciamento elettrico (optional)

Un allacciamento elettrico € necessario per gli

orinatoi con sensore di comando integrato (cod. art.

005004 00 00).

> Predisporre l'allacciamento elettrico come da scheda
tecnica dell'orinatoio e quindi esequire il rivestimento.

Scelta del kit di fissaggio dell’orinatoio

ILkit di fissaggio dell'orinatoio fornito in dotazione non e

adatto a tutti gli orinatoi.

> Rispettare le indicazioni per il fissaggio della ceramica
dell'orinatoio.

MAL_57184/1710.1 9



n Indicacdes importantes

SODURAVIT

Sobre as instrucées de montagem

As instrucdes de montagem sao parte integrante do
produto Duravit e devem ser lidas com atencao antes da
montagem.

Grupo-alvo e qualificacao

0 elemento de urinol sé deve ser montado por técnicos
qualificados para instalagdes sanitarias. A instalacao
elétrica so deve ser realizada por instaladores elétricos
qualificados.

Explicacdo dos simbolos

ED Referéncia as Instrucdes de montagem neste
capitulo

E Referéncia a instrugdes adicionais

> Acao requerida

Nenhuma instalagao de agua

Indicagoes de seguranca

Perigo mortal devido a choque elétrico

0 contacto com corrente elétrica leva a choque elétrico.

> Instalacdo elétrica conforme as diretivas e normas
nacionais, europeias e internacionais.

Danos ao produto e/ou danos materiais

A violagao de regulamentos e de normas locais ou

especificos do pais, pode levar a danos ao produto e/ou a

danos materiais.

> Devem ser respeitadas, irrestritamente, todas as
diretivas de instalacao dos servigos publicos locais,
assim como as normas especificas do pais.

10 MAL_57184/1710.1

Antes da montagem

0 elemento do urinol é apropriado para a montagem de
trés tipos de urinol diferentes:

o Urindis sem aqua

e Urindis com botao de autoclismo exterior

e Urindis com comando do sensor integrado

Antes da montagem, a conexao de agua do elemento do
urinol deve ser convertido para o respectivo tipo de urinol.

> Verificar a capacidade de carga da parede.

> Observar as fichas de dados da pré-instalagao. Estas
encontram-se para o download na internet em
www.pro.duravit.com.

Instrucées de montagem

Bl Medidas de ligacao da conexao de agua

A conexao de agua nao podera mais ser deslocada

posteriormente.

> A conexao de agua deve ser determinada de acordo
com o desenho técnico da ceramica.

> A medida X se encontra na folha de dados técnicos
do urinol.

+ m + Devem ser observadas as medidas de
fixacao e de conexao

> Ajustar as conexdes de agua e de agua
residual, assim como as fixacoes,
de acordo com o desenho técnico da
ceramica.

EH Estabelecer a conexao de agua e de agua residual

As conexdes de agua e de agua residual devem ser

ligadas a instalacao de dgua doméstica.

> Devem ser respeitadas, irrestritamente, todas as
diretivas de instalagdo dos servigos publicos locais,
assim como as normas especificas do pais.

B3 conexao elétrica (opcional)

Para urindis com comando do sensor integrado

€ necessaria uma conexao elétrica (n° de art.

005004 00 00).

> Realizar a instalacgao elétrica de acordo com a ficha
de dados técnicos e revestir em sequida.

B selecionar o kit de fixacao do urinol

0 kit de fixacao do urinol fornecido é apropriado para

todos urindis.

> Devem ser observadas as indicagdes de fixagao da
ceramica do urinol.



n Vigtige henvisninger

SODURAVIT

Om monteringsvejledningen

Monteringsvejledningen er en del af Duravit-produktet og
skal laeses omhyggeligt, inden monteringen foretages.

Malgruppe og kvalifikationer
Urinal-elementet ma kun monteres af en kvalificeret

vvs-installatgr. Elinstallationen ma kun gennemfgres af
uddannede elinstallatgrer.

Signaturforklaring

ali
&l

X

> Der kraeves en handling

Henvisning til monteringsanvisning i dette kapitel

Henvisning til andre anvisninger

Ingen vandinstallation

Sikkerhedsforskrifter

Livsfare som fglge af elektrisk stgd

Kontakt med strgm farer til elektrisk stgd.

> Elinstallation skal udfgres i henhold til nationale,
europaiske og internationale retningslinjer og normer.

Produkt- og/eller tingsskade

Overtraedelse af lokale samt landespecifikke forskrifter

og standarder kan forarsage skade pa produktet og/eller

tingskade.

> Overhold ubetinget de lokale installationsforskrifter og
landespecifikke standarder.

Inden montering

Urinal-elementet egner sig til montering af tre forskellige
urinaltyper:

e Vandfri urinaler

o Urinaler med udvendig skylleknap

e Urinaler med integreret sensorstyring
Urinal-elementets vandtilslutning skal a&ndres fgr
monteringen af den pagaeldende urinaltype.

> Kontroller vaeggens baereevne.
> Laes databladene vedr. forudgaende installation. Disse
kan hentes fra internettet pd www.pro.duravit.dk.

Monteringsanvisninger

B ver opmarksom pa vandtilslutningens
tilslutningsmat

Vandtilslutningen kan efterfglgende ikke laengere

forskydes til siden.

> Indstil vandtilslutningen i henhold til urinalets
tekniske tegninger.

> X-mal findes pa urinalets tekniske datablad.

+ B3+ B ver opmarksom pa fastggrelses- og
tilslutningsmal

> Vand- og aflgbstilslutninger samt
fastggrelse i henhold til vaskens tekniske
tegninger.

B vand- og aflgbstilslutninger

Vand- og aflgbstilslutninger skal tilsluttes til

bygningens vandinstallationer.

> De lokale installationsforskrifter og landespecifikke
standarder skal altid overholdes.

36} Stremtilslutning (ekstratilbehgr)

Til urinaler med integreret sensorstyring kraeves en

strgmtilslutning (artikelnr. 005004 00 00).

> Laeg strgmtilfgrslen i henhold til urinalets tekniske
tegninger, og laeg derefter braedderne.

38] Velg urinal-fastggrelsessaet

Det medfglgende urinal-fastggrelsessaet passer ikke

til alle urinaler.

> Var opmaerksom pa henvisninger vedrgrende
fastggrelsen af urinalet.

MAL_57184/17.10.1 11
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n Tarkeitd ohjeita

SODURAVIT

Asennusohjeista

Asennusohje on osa Duravit-tuotetta ja se on luettava
huolellisesti ennen asennusta.

Kohderyhmadt ja patevyysvaatimukset

Urinaalielementin saa asentaa vain koulutettu LVI-
asentaja. Sdhkdasennuksen saavat suorittaa ainoastaan
koulutetut sahkdasentajat.

Symbolien selitykset

E Viite tassa luvussa olevaan asennusohjeeseen
E Viite toiseen ohjeeseen

X

> Toiminta tarpeen

Ei vesiasennusta

Turvallisuusohjeita

Sahkoiskusta aiheutuva hengenvaara

Kosketus sahkdvirran kanssa johtaa sdahkdiskuun.

> Suorita sahkdasennus kansallisten, eurooppalaisten ja
kansainvalisten direktiivien ja normien mukaisesti.

Tuotevauriot ja/tai aineelliset vahingot

Paikallisten ja maakohtaisten maardysten ja normien

vastainen toiminta saattaa vahingoittaa tuotetta tai

aiheuttaa aineellisia vahinkoja.

> Noudata paikallisen sahko- ja vesilaitoksen
asennusmaarayksia seka maakohtaisia normeja
rajoituksetta.

12 MAL_57184/17.10.1

Ennen asennusta

Urinaalielementti soveltuu kolmen erilaisen urinaalityypin
asennukseen:

o Vedettomaat urinaalit

e Urinaalit pinta-asennetulla huuhtelupainikkeella

o Urinaalit integroidulla anturiohjauksella
Urinaalielementin vesiliitdnta on muunnettava ennen
asennusta kullekin urinaalityypille sopivaksi.

> Tarkasta seindn kantokyky.
> Huomioi asennustietolehdet. Ne voidaan ladata
Internetissa osoitteesta www.pro.duravit.com.

Asennusohjeet

ﬂ Huomioi vesiliitannan liitantamitat

Vesiliitantaa ei voida enaa jalkeen pdin siirtaa sivuun.

> Maarita vesiliitanta istuimen teknisen piirroksen
mukaisesti.

> Katso X-mitta urinaalin teknisesta tietolehtisesta.

E - B3 + B Huomioi kiinnitys- ja liitantamitat
> Saada vesi- ja viemariliitdnnat seka
kiinnitykset asennettavan tuotteen
teknisen piirroksen mukaisesti.

Ed veden ja viemarin liittaminen

Vesi ja viemari on liitettdva rakennuksen

vesiliitantdihin.

> Noudata paikallisen sahko- ja vesilaitoksen
asennusmaarayksia seka maakohtaisia normeja
rajoituksetta.

B virtatiitinta (lisdvaruste)

Integroidulla anturiohjauksella varustetuille

urinaaleille tarvitaan sahkéliitanta (tuotenro

005004 00 00).

> Luo sahkdliitanta urinaalin teknisen tietolehtisen
mukaisesti ja paallysta se sen jalkeen.

B urinaatin kiinnityssarjan valitseminen

Mukana tuleva urinaalin kiinnityssarja ei sovi kaikille
urinaaleille.
> Noudata urinaali-istuimen kiinnitysohjeita.



n Viktig informasjon

SODURAVIT

Til monteringsanvisningen

Monteringsveiledningen er en del av Duravit-produktet og
ma leses grundig fgr montering.

Malgruppe og kvalifikasjon
Urinalelementet skal kun monteres av faglaerte VVS-

montgrer. Elinstallasjonen skal kun foretas av utdannede
elektrikere.

Forklaring av symbolene

ali
&l

X

> Handling er pakrevd

Henvisning til monteringstips i dette kapitlet

Henvisning til videre veiledning

Ingen vanninstallasjon

Sikkerhetshenvisninger

Livsfare - elektrisk stgt!

Kontakt med strgm farer til elektrisk stat.

> Gjennomfgr den elektriske installasjonen i henhold til
nasjonale, europeiske og internasjonale retningslinjer
0g normer.

Produktskader og/eller materielle skader

Brudd pa lokale samt landsspesifikke forskrifter og normer

kan forarsake skader pa produktet og/eller materielle

skader.

> Installasjonsforskrifter fra lokale leverandgrer og
nasjonale standarder skal alltid overholdes.

For montering

Urinalelementet er egnet for montering av tre ulike
urinaltyper:

o Vannfrie urinaler

e Urinaler med utenpaliggende spyleventil

e Urinaler med integrert sensorstyring

Vanntilkoblingen til urinalelementet ma bygges om for den
aktuelle urinaltypen fgr montering.

> Kontroller baereevnen til veggen.
> Les databladene for forinstallasjon. Disse kan du laste
ned fra Internett pa pro.duravit.no.

Monteringsanvisninger

B ver oppmerksom pa tilkoblingsmalene for
vanntilkoblingen

Vanntilkoblingen kan ikke forskyves sidelengs senere.

> Fastsett vanntilkoblingen i henhold til den tekniske
tegningen for keramikken.

> X-malet finner du i det tekniske databladet for
urinalet.

+ B3+ B ver oppmerksom pa fastgjerings- og
tilkoblingsmalene
> Still inn vann- og avigpsvanntilkoblingene
samt festene i henhold til den tekniske
tegningen for keramikken.

B3 Koble tit vann og avlgpsvann

Tilkoblingene for vann og avlgpsvann ma kobles til
vanninstallasjonen i huset.
> Installasjonsforskrifter fra lokale vannverk
0g e-verk og nasjonale standarder ma alltid
overholdes.

36} Stromtilkobling (valgfritt)

Urinaler med integrert sensorstyring ma ha en

strgmtilkobling (art.nr. 005004 00 00).

> Legg stromtilkoblingen i henhold til det tekniske
databladet for urinalet og dekk den deretter til.

38] Velg urinalmonteringssett

Det medleverte urinalmonteringssettet passer ikke for

alle urinaler.

> Ver oppmerksom pd monteringsanvisningene for
urinalkeramikken.
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n Viktig information

SODURAVIT

Om monteringsanvisningen

Monteringsanvisningen utgdr en del av Duravit-produkten
och maste alltid (dsas igenom noga fore monteringen.

Malgrupp och behdrighet

Urinoarelementet far endast monteras av kvalificerade
VVS-installatdrer. Elinstallationen far bara goras av
utbildade elinstallatorer.

Symbolfdrklaring

Hanvisning till monteringsanvisning i det har
kapitlet

&
X

> En handling kravs

Hanvisning till vidare anvisning

Ingen vatteninstallation

Sdkerhetsanvisningar

Livsfara p.g.a. elstotar

Kontakt med strom leder till elchock.

> Utfor elinstallationen i enlighet med nationella,
europeiska och internationella riktlinjer och standarder.

Produkt- och/eller materialskador

Overtradelse av lokala samt nationella foreskrifter

och normer kan orsaka skador pa produkten och/eller

sakskador.

> Folj ovillkorligen gallande normer och lokala
installationsforeskrifter.
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Fore montering

Urinoarelementet ldmpar sig for montering av tre olika
typer av urinoarer:

 Vattenldsa urinoarer

o Urinoar med synlig spolfunktion

e Urinoarer med integrerad sensorstyrning
Urinoarelementets vattenanslutning maste byggas om for
respektive urinoartyp fore montering.

> Kontrollera vdaggens barformaga.
> Las noga igenom databladen om férinstallation. Ga in pa
www.pro.duravit.se for att ladda ner dem.

Monteringsanvisningar

Bl Beakta anslutningsmatt vattenanslutning

Vattenanslutningen kan i efterhand inte (@ngre skjutas

at sidan.

> Gor vattenanslutningen enligt den tekniska
ritningen for porslinet.

> X-matt finns i urinoarens tekniska datablad.

+ B3 + B Beakta fastsattnings- och anslutningsmatt

> Genomfor vatten- och avloppsanslutningar
samt fastsattning enligt den tekniska
ritningen till porslinet.

B Anstut vatten och avlopp

Anslutningarna for vatten och avlopp maste anslutas

till hushallsinstallationerna.

> Folj ovillkorligen gallande normer och lokala
installationsforeskrifter till punkt och pricka.

36} Stromanslutning (tillval)

For urinoarer med integrerad sensorstyrning kravs en

stromanslutning (art.-nr 005004 00 00).

> Dra strdmanslutningen enligt urinoarens tekniska
datablad och tack over.

Vilj fastsats for urinoar

Den medfdljande fastsatsen passar inte alla urinoarer.
> Beakta anvisningar for fastsattning av
urinoarporslinet.



n Olulised nouanded

SODURAVIT

Paigaldusjuhendist

Paigaldusjuhend on Duraviti toodete osa ja seda tuleb enne
paigaldamist hoolega lugeda.

Sihtriihm ja kvalifikatsioon

Pissuaarielementi tohivad paigaldada ainult koolitatud

sanitaarpaigaldajad. Elektripaigaldust tohivad teha ainult
spetsiaalse valjadppe saanud elektrikud.

Siimbolite tdhendused

Viide selles peatiikis olevale paigaldusjuhisele

Viide edasisele juhisele

Veepaigaldus puudub

il
&
X

Noutav tegevus

Ohutusjuhised

Eluohtliku elektrilddgi oht

Kokkupuude elektrivooluga pohjustab elektrildogi.

> Elektripaigaldus tuleb teha vastavalt riiklikele, Euroopa
ja rahvusvahelistele direktiividele ning normidele.

Toote kahjustused ja/vdi materiaalsed kahjud

Kohalike ja ka riiklike eeskirjade ning standardite eiramine

voib pohjustada toote kahjustusi ja/vdi materiaalseid

kahjusid.

> Jargige kohalike tarneettevdtete paigalduseeskirju ja ka
riiklikke standardeid.

Enne paigaldust

Pissuaarielement on sobilik kolme erineva pissuaaritiilibi
paigaldamiseks:

o Ilma veeta pissuaar

o Pindpaigaldatava surveloputajaga pissuaar

e Integreeritud andurijuhtimisega pissuaar

Veeiihendus tuleb enne paigaldamist vastava
pissuaaritliibi jaoks imber ehitada.

> Kontrollige seina kandevdimet.
> Pidage silmas eelpaigalduse andmelehte. Need saate
alla laadida veebilehelt www.pro.duravit.com.

Paigaldusjuhised

9| Jalgige veeiihenduse iihendusmadtmeid

Veeiihendust ei saa hiljem enam kiiljele nihutada.

> Paigaldage veelihendus vastavalt keraamika
tehnilistele joonistele.

> Vaadake X-mdoodet pissuaari tehniliselt
andmelehelt.

+B+ Jalgige kinnitus- ja iihendusmododtmeid
> Paigaldage vee- ja dravooluiihendused
ning kinnitused vastavalt keraamika
tehnilistele joonistele.

B vee ja dravoolu ithendamine

Vee ja aravoolu Gihendused tuleb maja veepaigaldisega

tihendada.

> Jargige tdielikult kohalike varustusettevotete
paigalduseeskirju ja ka antud riigi standardeid.

B3 vooluiihendus (valikuline)

Integreeritud andurijuhtimisega pissuaaride jaoks on

vajalik voolulihendus (toode nr 005004 00 00).

> Paigaldage vooluiihendus vastavalt pissuaari
tehnilisele andmelehele ning katke see seejarel
kinni.

B pissuaari kinnituskomplekti valimine

Kaasasolev pissuaari kinnituskomplekt ei sobi
koikidele pissuaaridele.
> Jargige pissuaari keraamika kinnitusjuhiseid.
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n Wazne informacje

SODURAVIT

0 instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z produktem
firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu nalezy
doktadnie zapoznac sie z jej trescia.

Grupa docelowa i kwalifikacje

Element WC moga montowac tylko odpowiednio
przygotowani instalatorzy sanitarni. Instalacja
elektryczna moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez
wykwalifikowanych elektromonteréw.

Objasnienie symboli

Odsytacz do wskazdwek montazowych zawartych
w tym rozdziale

&
X

> Konieczna czynnosc¢ obstugowa

Odsytacz do innej instrukcji

Brak instalacji wody

Wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem

Kontakt z elementem znajdujgcym sie pod napieciem

prowadzi do porazenia pragdem elektrycznym.

> Instalacje elektryczng nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z krajowymi, europejskimi i miedzynarodowymi
wytycznymi i normami.

Uszkodzenia produktu i szkody rzeczowe

Naruszenie miejscowych oraz krajowych przepisow i norm

moze prowadzic¢ do uszkodzenia produktu oraz szkéd

rzeczowych.

> Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych
dostawcow mediéw oraz standardami obowigzujgcymi
w danym kraju.
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Przed montazem

Element pisuaru jest przystosowany do montazu trzech
réznych typow pisuaru:

e pisuary suche,

 pisuary do natynkowego zaworu sptukujacego,

e pisuary ze zintegrowanym sterowaniem czujnikiem.
Przytacze wody elementu pisuaru nalezy przed montazem
przystosowac do odpowiedniego typu pisuaru.

> Nalezy sprawdzi¢ nosnos¢ Sciany.

> Przestrzegac specyfikacji instalacyjnych. Sg one dostepne
do pobrania w Internecie na stronie
www.pro.duravit.com.

Wskazowki montazowe

B Przestrzega¢ wymiardw przytaczeniowych dla
przytacza wody

Pdzniejsze przesuniecie przytacza wody na bok nie bedzie

juz mozliwe.

> Okresli¢ przytgcze wody zgodnie z rysunkiem
technicznym ceramiki.

> Wymiar X nalezy odczytac z karty danych technicznych
pisuaru.

+B+ Przestrzega¢ wymiaréw mocowania i
wymiaréw przytgczeniowych
> Ustawic przytgcza wody i kanalizacji
oraz mocowania zgodnie z rysunkiem
technicznym ceramiki.

35} Podtaczenie do instalacji wody i kanalizacji

Przytgcza wody i kanalizacji nalezy podtgczy¢ do domowe;j

instalacji wody.

> Instalacja musi by¢ zgodna z przepisami lokalnego
dostawcy mediéw oraz standardami obowigzujgcymi
w danym kraju.

36] Przytacze elektryczne (opcjonalne)

W przypadku pisuaréw ze zintegrowanym sterowaniem

czujnikiem konieczne jest przytgcze elektryczne (nr art.

005004 00 00).

> Przytacze elektryczne nalezy utozyc zgodnie z karta
danych technicznych pisuaru, a nastepnie obtozyc
Scianka konstrukcyjna.

B Dobor zestawu mocujgcego pisuaru

Zatgczony zestaw mocujacy pisuaru nie pasuje do

wszystkich pisuarow.

> Przestrzegac wskazéwek dotyczacych ceramiki
pisuaru.



n Ba)xHble 3aMeYyaHus

SODURAVIT

Ba)Hble yKasaHUA K UHCTPYKLMU MO MOHTaXY

[aHHasf NHCTPYKLMA N0 MOHTaXy NpunaraeTca K
nsgenvsam npomssoauTens Duravit, n nepen ycTaHOBKOW ee
HeobxoAMMO BHMMATEJIbHO NPOYUTaTh.

LleneBas rpynna u KBanudukaums

YCTaHOBKa MOHTaXHOr0 3leMeHTa Ans nuccyapa
[L0/XKHA BbIMOJSIHATLCS TOSIbKO NPOeCcCUOHanbHbIMU
CaHTEXHUKaMWU. MOHTaX 3N1EeKTPONPOBOAKM AOSIKEH
OCYyLLLeCTBNATbLCA TOJIbKO CneunanbHO Of)y‘-IEHHbIMVI
3/1eKTPOMOHTEPaMMU.

MosicHeHUs K CUMBOJ1aM

[laHHas rnasa ccbllaeTca Ha UHCTPYKLMIO MO
MOHTaXy

&
X

> Heobxoaoumoe gencteme

YKa3aHus no LOPYrM 3J1eMeHTaM

bes ycTaHOBKM NOABOAOB BOAbI

YKasaHusa no TeXHUKe 6e30nacHoOCTH

CMepTenbHas yrpo3a nopaXeHus 3J1eKTPOTOKOM.

KOHTaKT C 31eKTPO3HEepruei NpmMBoAnT K yaapy

371EKTPOTOKOM.

> 3NIEeKTPOMOHTaX C/IelyeT BbIMOJHATb B COOTBETCTBUM C
HaLUMOHAaSbHbIMM, €BPONENCKUMM U MEXAYHAPOAHbIMU
AMPEKTUBAMMU 1 HOPMaMM.

MoBpexxaeHus usnenus u/unm umyllecTea

HapylueHne MeCTHbIX M 06LLEeHALXOHAbHbIX HOPM U

npeanucaHnii MOXeT MPUBECTU K MOBPEXAEHUAM U3AeNNS

WJIM HAHECTU UMYLLECTBEHHbIN yLepb.

> CnepyeT 6e30roBopoYHO COb0AATL YKa3aHMs Mo
MOHTaXYy MeCTHbIX KOMMYHasbHbIX OpraHu13auui, a
TaKXe HOPMbl U NPaBUIIa, NPUMEHSEMbIE B KOHKPETHOM
cTpaHe.

MNepen ycTaHoBKOM

MOHTaXHbI NEMEHT 15 NCCyapa NpeaHasHayeH A1 YCTaHOBKM
Tpex pasnu4HbIX TUMOB Nccyapa:

o be3BoaHble nuccyapbl

e [lnccyapbl € N0ABOAOM BOAbI CBEPXY

e [nccyapb! €O BCTPOEHHbLIM CEHCOPHbIM YrpaBsieHVeM
BozonposoaHoe coeanHeHne MOHTaXHOTO 3/1IeMeHTa 419
nmccyapa HeobXoAMMO PEKOHCTPYMPOBATL NEpes;, MOHTaXOM
COOTBETCTBYIOLLIErO TUIMa Niiccyapa.

> [poBepbTe HECYLLYHO CMIOCOHHOCTb CTEHI.

> M3yunTe pekomeHaLMM A0 BbINOTHEHNS MOHTaXHbIX PaboT. OHM
[LOCTYMNHbI U173 CKaYMBaHUA Ha cante
www.pro.duravit.com.

YKa3zaHuUs N0 MOHTaXXy

9 ] CobntopaiiTe npucoeAHUTESbHbIE pasMepbl
BOZ0MPOBOAHBIX COEAUHEHUIA

BozonpoBoAHbIE CORAMHEHWS B [asibHENLLIEM HEBO3MOXHO

CMECTWTb B CTOPOHY.

> 3adpmKcupyiiTe BOAONPOBOAHbIE CORAMHEHMS COMTIAcHO
TEXHUUECKOMY YEPTEXKY /151 KEPAMUYECKIX U3OESAIA.

> Pa3mep X yka3aH B TEXHMYECKOM MacriopTe n1ccyapa.

+Ea+ CobniopaiiTe yCTaHOBOYHbIE U
npuUcoeauHUTESIbHbIE Pa3Mepbl

> YcTaHoBMTE BOAONPOBOAHbIE COBAMHEHNS U
COEAVHEHVS! CTOMHDIX BOZ, @ TakoKe KpenexHble
3/7IEMEHTDbI COMJIACHO TEXHNYECKOMY YepTexy A5
KepaMUYECKVX M3AENNIA.

MoaksnoueHre TPybonpPoBOAOB IS BOAbI M CTOUHBIX BOZ,

CoefiHeHWst BOLbI M CTOUHbIX BOA AO/DKHbI ObITb NOAKIHOYEHD

K YCTAHOBKE ObITOBOW BObI.

> Crenyet 6e30roBOpOYHO COBSHOAATH YKa3aHUS! M0 MOHTaXY
MECTHbIX KOMMYHaJTbHbIX OPraH13aLyi, a TakoKe HOPMbI 1
MpaBwa, NPUMEHSIEMbIE B KOHKPETHOW CTpaHe.

IneKTponoaKoveH1e (onLUMoHasbHO)

[Ins nnccyapoB co BCTPOEHHBIM CEHCOPHBIM YMPaBieHNeM

MOAKITIOYEHME K IMIEKTPOCETY 003aTenbHO (apT. Ne

005004 00 00).

> [NopKnoumTe 3NEKTPONMTAHKE COMIACHO TEXHUYECKOMY
YepTeXy N1Ccyapa, 3aTeM caeraiiTe 06NMLIOBKY COEONHEHMIA.

BblbepuTe Habop KpervieHui1 i nuccyapa

BXoasLLWI B KOMMNIEKT NOCTaBKM HAbOP KpenneHuii s
MMCCyapa NoaXoauT He L1 BCEX NMMUCCYapoB.
> CobniopaiiTe ykasaHWs N0 KPEMIEHNIO KepaMUYeCcKnX

MMCCyapoB.
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n DilezZité pokyny

SODURAVIT

Montazni navod

Montazni navod je soucasti dodavky vyrobku Duravit, pred
montazZi je nutné jeho peclivé precteni.

Cilova skupina a poZzadovana kvalifikace
Montaz urinalového prvku smi provadét pouze vySkoleny

instalatér sanitarnich zarizeni. Elektroinstalaci smi
provadét jen kvalifikovani elektroinstalatéri.

Vysvétleni symbolii

Odkaz na pokyn k montazi v této kapitole

0Odkaz na dalsi navod

Zadna vodovodni instalace

il
&
X

Potiebna cinnost

Bezpecnostni upozornéni

Ohrozeni zivota elektrickym proudem

Kontakt s proudem miiZe zpUsobit Uraz elektrickym

proudem.

> Provedte elektroinstalaci podle narodnich, evropskych a
mezinarodnich smérnic a norem.

Poskozeni vyrobku a/nebo Skody na majetku

Poruseni predpisd a norem platnych v prislusné zemi

mUZe mit za nasledek poskozeni vyrobku a/nebo $kody na

majetku.

> V plném rozsahu dodrZujte instalacni predpisy mistnich
zésobovacich podnikl a specifické normy platné v
prislusné zemi.
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Pred montazi

Urinalovy prvek je uréen pro montaz tii riznych typl
urinall:

e Urinaly bez vody

e Urindly s tlakovym splachova¢em na omitku

e Urinaly s integrovanym senzorovym ovladanim
PFipojka vody urinalového prvku se musi pfed montazi
upravit pro pristusny typ urinalu.

> Zkontrolujte nosnost stény.
> DodrZzujte predinstalacni listy. Tyto listy jsou ke stazeni
na internetu, na www.pro.duravit.cz.

Pokyny k montazi

Bl zohtednéni pFipojovacich rozméri pripojky vody

PFipojku vody jiz nelze dodatecné posunout do strany.

> Urcete pfipojku vody podle technického vykresu
keramiky.

> Rozmeér X je uveden v technické specifikaci urinalu.

B+ B + B zontednani upeviovacich a pripojovacich
rozmérd
> PFipojky vody a odpadni vody, stejné jako
upevnéni nastavte podle technického
vykresu keramiky.

35] PFipojeni vody a odpadni vody

Pripojky vody a odpadni vody musi byt napojeny na

domovni vodovodni instalaci.

> V plném rozsahu dodrZujte instalani pfedpisy
mistnich zasobovacich podnik{ a specifické normy
platné v prislusné zemi.

B Etektricka pripojka (volitelné)

Pro urindly s integrovanym senzorovym ovladanim je

zapotrebi elektricka pripojka (art. €. 005004 00 00).

> Elektrickou pFipojku polozZte podle technickych
specifikaci urinalu a potom ji obloZte.

38] Vybér upeviiovaci sady urinalu
Dodavana upeviovaci sada urinalu se nehodi pro
vSechny urinaly.
> DodrZujte pokyny pro upevnéni keramiky urinalu.



n DoleZité upozornenia

SODURAVIT

K navodu na montaz

Navod na montaz je sicastou vyrobkov Duravit a je
potrebné, aby ste si ho pred montaZou dokladne precitali.

Cielova skupina a pozadovana kvalifikacia
MontaZz prvku pisodra moZe vykonavat iba vyskoleny

inStalatér sanitarnych zariadeni. Elektricku inStalaciu mézu
realizovat iba vySkoleni elektroinstalatéri.

Vysvetlenie symbolov

Odkaz na montazny pokyn v tejto kapitole

&
X

> Potrebna manipulacia

0Odkaz na dalsi navod

Bez vodoinstalacie

Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota zasahom elektrickym

prudom

Kontakt s elektrickym pridom vedie k Urazu elektrickym

prudom.

> Elektroinstalacia musi byt zhotovena podla narodnych,
europskych a medzinarodnych smernic a noriem.

Skody na vyrobkoch a/alebo vecné $kody

PoruSenie miestnych a narodnych predpisov a noriem

moZe sposobit Skody na vyrobku a/alebo vecné Skody.

> Bez vynimky reSpektujte inStalacné predpisy miestnych
dodavatelov energii, ako aj normy Specifické pre danu
krajinu.

Pred montazou

Prvok pisoaru je vhodny na montaz troch réznych typov

pisoarov:

e bezvodné pisoare

o pisoare s tlakovym splachovacom instalovanym na
omietku

e pisoare s integrovanym riadenim snimacom

Vodovodna pripojka prvku pisodru sa pred montaZzou musi

upravit na prislusny typ pisoaru.

> Skontrolujte nosnost steny.

> Precitajte si technické listy predinstalacie. Su dostupné
na stiahnutie na internetovej stranke
www.pro.duravit.com.

Montazne pokyny

9] Dbajte na rozmery upevnenia vodovodnej pripojky

Vodovodna pripojka sa neskor nebude dat posundt na

bok.

> Vodovodnu pripojku prichystajte podla technického
vykresu keramiky.

> Rozmer X najdete v liste technickych Gdajov
pisoaru.

+E3+ Dbajte na rozmery upevnenia a pripojok
> Vodovodnu a odpadovu pripojku a
upevnenia prichystajte podla technického
vykresu keramiky.

35] Pripojenie vodovodu a odpadu

Pripojky pre vodovod a odpad sa musia pripojit k

domovym rozvodom.

> Bezpodmienecne reSpektujte inStalacné predpisy
miestnych dodavatelov enerqgii, ako aj normy
Specifické pre danu krajinu.

B Etektricka pripojka (volitelné)

Pri pisoaroch s integrovanym riadenim snimacom je

potrebna elektricka pripojka (pol. €. 005004 00 00).

> Elektrickl pripojku poloZte a oplastujte podta listu
technickych udajov pisoaru.

Bl votba upeviiovacej supravy pisoaru

PriloZzena upeviovacia suprava pisoaru nie je vhodna
pre vSetky pisoare.
> Dbajte na pokyny k upevneniu keramiky pisoara.
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SODURAVIT
n Fontos tudnivaldk

o

A szerelési utmutatéval kapcsolatos Teenddk a szerelést megeldzéen

megjegyzes A piszoar-szerel6allvany harom kiilonféle piszoar-tipus

A szerelési Gtmutatd a Duravit termék része, és a szerelés  felszerelésére alkalmas:

megkezdése el6tt gondosan végig kell olvasni. e viz nélkiili piszoarok,

o 0Oblitdszeleppel ellatott piszoarok,

o beszerelt érzékeld-vezérléssel ellatott piszoarok.

Célcsoport es vegzettseg A piszodr-szerel8allvanyhoz tartozd vizvezetéket a felszerelés

A piszoar-szereldallvanyt csak szakképzett vizszereld el6tt at kell alakitani az adott tipusu piszoarnak megfelel6en.
szerelheti be. Az elektromos telepitési munkakat kizaroélag
képzett villanyszereld szakemberek végezhetik. > Ellendrizze a fal teherbird képességét.

> Be kell tartani az el6szerelési adatlapokon leirtakat.
Ezeket letdltheti az internetrél, a www.pro.duravit.com

A szimb6lumok magyarazata weboldalrél

ED Utalas az adott fejezetben |évé szerelési Szerelési utasitasok

utasitasra

9] Vegye figyelembe a vizvezeték csatlakoztatasi
E ﬁ méreteit

Utalds tovabbi Utmutatéra A vizvezeték csatlakoztatasa utolag nem helyezhetd 4t

>< oldalra.
. , . > Avizvezeték csatlakoztatasat a szaniterkeramia
Nincs vizvezeték . . N . .
miszaki specifikacidi szerint hatdrozza meg.
> Az X méret a piszoar miiszaki adatlapjaban talalhatd.

> Valamilyen miveletet kell végrehajtani

+B+ Vegye figyelembe a rogzitési és

Biztonsag utasitasok csatlakoztatasi méreteket

Eletveszély dramiités miatt > Aviz- és szennyvizcsatlakozasokat,
Az arammal vald érintkezés daramiitést eredményez. valamint a rogzitéseket a keramia miiszaki
> Az elektromos bekdtést a nemzeti, eurdpai és specifikcioi szerint 4llitsa be.
nemzetkozi iranyelveknek és normaknak megfelelgen
vegezze el. B vizes szennyviz csatlakoztatasa
A termék megrongalédésa és/vagy egyéb anyagi karok A viz és szennyviz csatlakozésait a lakas
A helyi, valamint az orszagspecifikus el8irdsok és vizvezetékrendszerére kell kétni.
szabvanyok megszegése esetén a termék karosodhat, > Telepitésnél mindig teljes mértékben tartsa be
és/vagy anyagi karok keletkezhetnek. a vizvezetékekre és csatornakra vonatkozé helyi
> Telepitesnel mindig tartsa be a vizvezetekekre es szerelési eldirasokat és az adott orszagban érvényes
csatornakra vonatkozd helyi szerelési eldirasokat és az szabvanyokat.

adott orszagban érvényes szabvanyokat.
B Etektromos csatlakozé (valaszthatd)

A beépitett érzékel6-vezériéssel ellatott piszoarokhoz

elektromos csatlakozo sziikséges (cikkszam:

005004 00 00).

> Az elektromos csatlakozdt a piszoar miszaki adatlapja
szerint rogzitse, majd szigetelje.

Piszoar rogzitokészlet kivalasztasa

A mellékelt piszoar rogzitdkészlet nem minden

piszoarhoz alkalmas.

> Vegye figyelembe a piszoar szaniterkeramia
rogzitésével kapcsolatos megjegyzéseket.

20 MAL_57184/1710.1



n VaZne napomene

SODURAVIT

0 uputama za montazu

Uputa za montaZu sastavni je dio Duravit proizvoda i prije
montaZe mora se paZljivo procitati.

Ciljna skupina i kvalifikacija

Pisoar element smiju montirati samo Skolovani instalateri
sanitarija. Elektroinstalaciju smiju izvrSavati samo
Skolovani elektroinstalateri.

Objasnjenje simbola

Uputnica na napomenu za montazu u ovom
poglavlju

&
X

> Potrebna radnja

Uputnica na daljnje upute

Bez instalacije vode

Savjeti za sigurnost

Smrtna opasnost zbog strujnog udara

Kontakt sa strujom dovodi do strujnog udara.

> lzvedite elektroinstalaciju u skladu s nacionalnim,
europskim i medunarodnim smjernicama i standardima.

Steta na proizvodu i/ili materijalna Steta

Krsenje mjesnih propisa i regionalnih normi moze dovesti

do Stete na proizvodu i/ili materijalne Stete.

> Obavezno se pridrzavajte svih instalacijskih propisa
mjesnih vodoprivrednih poduzeca kao i regionalnih
normi.

Prije montaze

Pisoar element prikladan je za montaZzu triju razlicitih
tipova pisoara:

o pisoari bez vode

e pisoari s povrsinskim kotlicem za ispiranje

e pisoari s integriranim upravljanjem senzorima
Priklju€ak za vodu pisoar elementa mora se prije montaze
prilagoditi za svaki tip pisoara.

> Provjerite nosivost zida.
> Uzmite u obzir informacijske listove za predinstalaciju.
Oni su dostupni na web stranici www.pro.duravit.com.

Napomene za montazu

Bl Pazitina spojne dimenzije vodnog prikljucka

Vodni prikljucak ne moze se viSe kasnije pomaknuti na

stranu.

> Postavite vodni prikljucak u skladu s tehnickom
skicom keramike.

> lzvadite x-dimenziju tehnic¢kog informacijskog lista
pisoara.

+ B3 + B Pazite na dimenzije pricvrscivanja i
prikljucivanja
> Postavite prikljucke za vodu i otpadnu
vodu kao i pricvrScenja u skladu s
tehnickom skicom keramike.

Prikljucivanje vode i otpadne vode

Prikljucci za vodu i otpadnu vodu moraju se prikljuciti

na kuénu instalaciju vode.

> Obavezno se pridrzZavajte svih instalacijskih propisa
mjesnih vodoprivrednih poduzeca kao i regionalnih
normi.

Prikljucak struje (opcionalno)

Za pisoare s integriranim upravljanjem senzorima

potreban je priklju¢ak za struju (br. art.

005004 00 00).

> Prikljucak za struju postavite u skladu s tehnic¢kim
informacijskim listom pisoara i nakon toga stavite
oplatu.

Odabir kompleta za pricvricenje pisoara

Dostavljeni komplet za pric¢vrsc¢enje pisoara ne

odgovara svim pisoarima.

> Pazite na napomene za pricvricenje keramike
pisoara.
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n Indicatii importante

SODURAVIT

Despre instructiunile de montaj

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componenta a
produsului Duravit si trebuie citite cu atentie Tnainte de
monta;.

Grupul-tinta si calificarea

Elementul de pisoar va fi montat exclusiv de instalatori
calificati pentru echipamente sanitare. Instalarea electrica
trebuie realizata numai de catre specialisti calificati n
domeniul instalatiilor electrice.

Explicatia simbolurilor

E Trimitere la indicatia de montaj din acest capitol

E Trimitere la alte instructiuni

> Actiune necesard

Nicio instalatie de apa

Indicatii privind siguranta

Pericol de moarte prin electrocutare

Contactul cu curentul electric duce la electrocutare.

> Instalatia electrica trebuie realizata conform directivelor
si normelor nationale, europene si internationale.

Deteriorari ale produsului si/sau daune materiale

incélcarea prevederilor si normelor locale sau specifice

tarii poate cauza deteriordri ale produsului si/sau daune

materiale.

> Respectati toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati, precum si standardele
specifice tarii.
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inaintea montajului

Elementul de pisoar este potrivit pentru instalarea a trei tipuri
diferite de pisoare:

e Pisoare fara apa

 Pisoare cu sistem de clatire cu montaj pe perete

 Pisoare cu sistem de comanda cu senzori integrat
Racordarea la reteaua de apa a elementului de pisoar trebuie
modificata inainte de montaj pentru respectivul tip de pisoar.

> Verificati capacitatea portanta a peretelui.

> Respectati fisele tehnice de preinstalare. Acestea pot fi
descarcate pe internet de la adresa
www.pro.duravit.com.

Indicatii de montaj

H Respectarea dimensiunilor de racordare la reteaua
de apa

Racordarea la reteaua de apa nu mai poate fi decalata

ulterior in lateral.

> Fixati racordul de apa conform desenului tehnic al
vasului din ceramica.

> Dimensiunea X o aflati din fisa tehnica de date a
pisoarului.

+Ea+ Respectarea dimensiunilor de fixare si de
racordare

> Reglati racordurile de apa si pentru
canalizare, precum si dispozitivele de fixare
conform desenului tehnic al vasului din
ceramica.

B3 Racordarea apei si a scurgerii

Racordurile pentru apa si scurgere trebuie conectate la

instalatia de apa.

> Respectati toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati, precum si standardele
specifice tarii.

B3 Racordul ta curent (optional)

Pentru pisoarele cu sistem de comanda cu senzori este

necesar un racord la curent (nr. art. 005004 00 00).

> Realizati racordul la curent conform fisei tehnice a
pisoarului si apoi placati cu gresie si faianta.

Selectarea setului de fixare a pisoarului

Setul furnizat de fixare a pisoarului nu este adecvat

pentru toate pisoarele.

> Respectati indicatiile de fixare ale vasului din ceramica
al pisoarului.



n Pomembni napotki

SODURAVIT

0 navodilih za montazo

Navodila za montaZo so sestavni del izdelka Duravit. Pred
montaZo jih morate skrbno prebrati.

Ciljna skupina in kvalifikacije
Element pisoarja smejo namestiti le strokovno usposobljeni

vodovodarji. Elektri¢no inStalacijo smejo izvesti samo
strokovno usposobljeni elektrointalaterji.

Razlaga simbolov

ali
&l

X

> Potreben je poseg uporabnika

Glejte napotke za montazo v tem poglavju

Glejte nadaljnja navodila

Brez inStalacije za vodo

Varnostna opozorila

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara

Stik z elektricnim tokom povzroci elektricni udar.

> Elektri¢na instalacija mora biti izvedena v skladu z
drZavnimi, evropskimi in mednarodnimi direktivami in
standardi.

Poskodbe na izdelku in/ali materialna Skoda

Ravnanje v nasprotju z lokalnimi ali drzavnimi predpisi

in standardi lahko povzroci poskodbe na izdelku in/ali

materialno $kodo.

> V celoti upostevajte predpise javnih storitvenih podjetjih
glede inStalacij in nacionalne standarde.

Pred montazo

Element pisoarja je primeren za montaZo treh razlicnih
vrst pisoarjev:

e Pisoarji brez vode

e Pisoarji z nadometnim tlac¢nim splakovalnikom
 Pisoarji z vgrajenim senzorskim krmiljenjem

Pred montaZo je treba prikljucek za vodo elementa pisoarja
preurediti glede na uporabljeno vrsto pisoarja.

> Preverite nosilnost stene.
> UpoStevajte tehnicne liste za predinStalacijo. Prenesete
jih lahko s spletnega mesta www.pro.duravit.com.

Napotki za montazo

9] Upostevajte mere za prikljucitev prikljucka za vodo

Prikljucka za vodo ni mogoce naknadno stransko

premikati.

> Prikljucek za vodo dolocite v skladu s tehnicno risho
keramike.

> Za mero X glejte tehnicni podatkovni list pisoarja.

+Ea+ UpoStevajte mere za pritrditev in
prikljucitev
> Prikljucke za vodo in odpadno vodo
ter pritrditve izvedite po tehnicni risbi
keramike.

35} Prikljucitev vode in odpadne vode

Prikljucke za vodo in odpadno vodo je treba prikljuciti

na hisno inStalacijo za vodo.

> V celoti upoStevajte predpise javnih storitvenih
podjetjih glede instalacij in nacionalne standarde.

B Etektri¢ni prikijugek (opcija)

Za pisoarje z vgrajenim senzorskim krmiljenjem

je treba izvesti elektri¢ni prikljucek (8t. art.

005004 00 00).

> Elektricni prikljucek izvedite v skladu s tehni¢nim
podatkovnim listom pisoarja in namestite zascitni
pokrov.

38 JPTT garniture za pritrditev

PriloZena garnitura za pritrditev ni primerna za vse

pisoarje.

> UpoStevajte napotke za pritrditev keramike
pisoarja.
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n Ba)kHu yKasaHuA

SODURAVIT

OTHOCHO PbKOBOACTBOTO 38 MOHTAX

PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaX € CbCTaBHa 4acT OT npoayKTa
Duravit 1 TpsbBa BHMMaTENHO Aa ce npoyeTe Npeau
MOHTaXa.

LleneBa rpyna u kBanudukaums

EnemMeHTDHT 3a nucoapa Tpﬂf)Ba Oa cé MOHTWUpa CaMo OT
Ony‘-JEHM MOHTaXXHUUM Ha CaHUTapHa TEXHUKaA. Camo
KBaHMqJMLI,MpaHM €1IEKTPOTEXHULUKM MOIraT Aa MOHTUPAT
€JIEKTPOUHCTalaumnATa.

06sicCHeHMe Ha CMMBoOJIUTE

[IpenpaTka KbM MOHTaXXHU YKa3aHUA B Ta3u
rfaBa

&
X

> Heobxoanmu ca oencreus

MpenpaTka KbM OOMb/IHUTENTHO PbKOBOACTBO

HsiMa BOZOMNPOBOAHA MHCTaNAUMs

YKasaHusa 3a 6esonacHocT

OnacHOCT 3a )XMBOTa NOpaAu TOKOB yaap

KOHTaKTbT C TOK BOAM 10 TOKOB yaap.

> W3BbplUETe eNeKTPOMHCTaNaumMsaTa B CbOTBETCTBME C
HaUMOHaHNTE, EBPONENCKUTE UM MeXAyHapoaHuTe
OMPEKTUBU M CTaHOAPTH.

MoBpeau Ha NpoAyKTa M/UNK Apyru MaTepUanHM LeTHn

HecnasBaHeTo KakTo Ha MeCTHUTe, Taka U Ha

cneunduryHUTE 3a CbOTBETHATA AbpXaBa Hapenbwu u

CTAHZAPTV MOXe Aia NPUYMHU NMOBPeSM Ha NPOAyKTa

U/vnv Lpyru MaTepuastu LeTw.

> CnasBaiiTe be3 orpaHWYEHNUs MOHTaXHWUTE NpeanucaHus
Ha MeCcTHUTe IMPMM 3a eHeprocHabasBaHe, KakTo 1
cneunUYHUTE 3a CTpaHaTa CTaHAApTy.
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Mpean MoOHTaXa

EneMeHTBT Ha Ncoapa e NOAXOAsLL, 33 MOHTaa Ha TP PasfivuHK
TWNa nycoapu:

e nu1coapu be3 BOOHO OTMMBAHE,

e MNCOAPY C OTKPUT BYTOH,

e MMCOAPY C UHTErPYPaHO CEH30PHO YrpaBsieHWE.

M3BoabT 32 Bofa Ha e/leMeHTa Ha nvcoapa TpsibBa da ce npepaboTty
Mpeny MOHTX@ Ha CbOTBETHWS TUM NCOaP.

> [poBepeTe TOBaPOHOCMMOCTTA Ha CTeHaTa.

> BsemeTe nog BHUMaHVe NHGDOPMaLIMOHHWTE JINCTOBE 33
npeasapyTeNieH MOHTX. MoxeTe Aa v U3TernuTe ot caiTa
www.pro.duravit.com.

YKasaHuA 3a MOHTaXX

Bl Craseanena NPUCLEAVHUTENTHUTE Pa3Mepy Ha U3B0AA 3a
BoAa

3804bT 33 BOfa HE MOXe BMOC/IEACTBME AA CE U3MECTU

HaCcTpaHu.

> (uKcupaiiTe M3B0MA 33 BOAA ChITIACHO TEXHUUECKMS YepTexX
Ha KEPAMUYHITE ENIEMEHTY.

> OT TEXHMYECKMS MHCDOPMALIMOHEH JIMCT Ha Nicoapa
B3eMeTe pasmepa o octa X.

+ B+ CnasBsaHe Ha pasMepuTe 3a 3aKpernBaHe U
NpUCbeAUHUTENTHUTE pasMepy
> CBbpKeTe BOLONPOBOAA M KaHaIM3aLWMATa,
KaKTO U1 3aKpenBaHWSTa Cb0bpa3sHO TEXHUYECKMS
YyepTex Ha KepaMUYHUTE efIEMEHTU.

E Csbp3BaHe Ha BOAONPOBOAA M KaHaNU3aumsTa

BononpoBoabT v KaHanM3aumsTa Tpsbea Aa bbaaT CBbp3aHu

KbM bMTOBaTa BOLONPOBOAHA MHCTANALWS.

> CnasBalfTe 6e3 orpaHNYeHNst MOHTAXXHMTE MpeanvcaHus
Ha MECTHUTE h1PMM 33 KOMyHaSTHW YCITYT 1, KaKTo 1
crneLmcpnyHKTe 3a CTpaHaTa CTaHaapTy.

36 MpucbeanHsBaHe KbM eJIeKTpUYecKaTa MpeXxa
(onumoHanHo)

3a N1coapy C MHTEMPUPAHO CEH30PHO YrpaBneHe e HeobxoanM

1380/ 3a eneKTpo3axpaHBaHe (apt. N2 005004 00 00).

> W3mbnHeTe eNeKTpo3axpaHBaHETO ChITIaCHO TEXHUYECKMS
WHCpOPMALIMOHEH NIUCT Ha Mcoapa W Cef TOBA U3IMTbIHETE
obLuMBKaTa.

38] W360p Ha KOMM/IEKT 3a 3aKpenBaHe Ha N1coapa

Jl0CTaBEHMST KOMMJIEKT 3 3aKpenBaHe Ha nicoapa He e

MOAXOASALL, 3 BCVMKM NUCOApMU.

> (CnasBaifTe yKazaHMsITa 3a 3aKpenBaHe Ha KepamMuyHUS
nvcoap.



n Svarigi noradijumi

SODURAVIT

Par montazas instrukciju

ST montazas instrukcija ir Duravit izstradajuma sastavdala,
un pirms montazas ta ir rapigi jaizlasa.

Mérkauditorija un kvalifikacija

Pisuara elementu drikst montét tikai apmaciti

sanitartehniki. Elektroinstalaciju drikst veikt tikai apmactti
elektriki.

Simbolu skaidrojums

Norade uz montazas noradijumu 3aja nodala

&
X

> NepiecieSama riciba

Norade uz citu instrukciju

Bez dens instalacijas

Drosibas noradijumi

Briesmas dzivibai stravas trieciena rezultata
Nonakot saskaré ar stravu, pastav stravas trieciena risks.
> Elektroinstalacija javeic saskana ar valsts, Eiropas
un starptautiskajiem direktivu noteikumiem un
standartiem.

Produkta bojajumi un/vai materialie zaudéjumi

Parkapjot vietgjos un valsts specifiskos noteikumus un

standartus, var rasties produkta bojajumi un/vai materialie

zaudgjumi.

> Jaieveéro visi vietéjo apgades uznémumu uzstadisanas
noteikumi un attiecigie valsts standarti.

Pirms montazas

Pisuara elements ir piemérots tris dazadu veidu pisuaru
montazai:

e bezldens pisuari

e pisuari ar virsapmetuma skaloSanas kranu

e pisuari ar iebuvetu sensoru vadibu

Pisuara elementa Gidens pieslegums pirms montazas
japielago attieciga veida pisuaram.

> Parbaudiet sienas nestspéju.
> levérojiet pirminstaléSanas datu lapas. Tas ir pieejamas
lejupieladei timekla vietné www.pro.duravit.com.

Montazas noradijumi
Bl odens piesl@guma izméru ievéroSana

Velak adens piesléegumu vairs nevar pabidit uz

saniem.

> lzveidojiet Gdens pieslegumu atbilstoSi keramikas
izstradajuma tehniskajam raséjumam.

> lzméru X skatiet pisuara tehnisko datu lapa.

+B+ Stiprinajumu un piesl@gumu izméru
ievéroSana
> Udens un kanalizacijas pieslégumus un
to stiprinajumus izveidojiet atbilstosi
keramikas izstradajuma tehniskajam
raséjumam.

B 0dens un kanalizacijas piesl@gSana

Udens un kanalizacijas pieslégumi japievieno &kas

udens instalacijai.

> Jaieveéro visi vietéjo apgades uznémumu
uzstadiSanas noteikumi un attiecigie valsts
standarti.

B3 stravas piesl@gums (opcija)

Pisuariem ar iebOvétu sensoru vadibu nepiecieSams

stravas pieslégums (preces Nr. 005004 00 00).

> lzveidojiet stravas pieslégumu atbilstoSi pisuara
tehnisko datu lapai un péc tam ap3ujiet.

Bl rpisuara stiprinajumu komplekta izvéle

Komplekta piegadatais pisuara stiprinajumu

komplekts neder visiem pisuariem.

> levérojiet keramikas pisuara stiprinasanas
noradijumus.
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n Svarbis nurodymai
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Apie montavimo instrukcija

Si montavimo instrukcija yra ,,Duravit” gaminio dalis, ir
pries montuojant jg batina atidZiai perskaityti.
Tiksliné grupé ir kvalifikacija

S) pisuaro elementg turi montuoti tik kvalifikuoti

sanitarinés jrangos montuotojai. Elektros instaliacijos
darbus leidZziama atlikti tik elektrikams.

Simboliy paaiskinimas

Nuoroda ) montavimo nurodyma Siame skyriuje

Nuoroda  kitg instrukcijg

Néra vandentiekio vamzdzio

il
&
X

Reikia atlikti veiksma

Saugos nurodymai

Elektros srovés smigis kelia pavojy gyvybei

Salycio su srove atveju jvyksta elektros Sokas.

> Elektros instaliacijos darbus atlikite pagal nacionalines,
Europos ir tarptautines direktyvas ir standartus.

Zala gaminiui ir (arba) materialiné Zala

Nesilaikant vietiniy ir Salyje galiojanciy taisykliy bei

standarty, gali bti padaryta Zala gaminiui ir (arba)

materialiné Zala.

> Laikykités vietos komunaliniy paslaugy jmoniy jrengimo
reikalavimy bei 3alyje galiojanciy standarty.

26 MAL_57184/1710.1

PrieS montavima

Pisuaro elementas yra skirtas montuoti trijy skirtingy tipy

pisuarams:

 Pisuarai be vandens

e Pisuarai su ant tinko montuojamu skalavimo
mechanizmu

 Pisuarai su integruota jutikline valdymo sistema

Pisuaro elemento vandens jungt) prieS montavima reikia

permontuoti atitinkamam pisuaro tipui.

> Patikrinkite sienos laikomajg gebg.

> Atlikite pirminés instaliacijos duomeny lapuose
pateiktus nurodymus. Juos galite parsisiysti i$ interneto
tinklalapio www.pro.duravit.com.

Montavimo nurodymai

Bl Atsizvelkite ) vandens jungties matmenis

Vandens jungt) véliau perkelti ) Song nebegalima.
> Vanden prijunkite pagal technin) keramikos brézin;.
> X dyd) rasite pisuaro techniniy duomeny lape.

+ B3 + B Atsizvelkite ) tvirtinamyjy ir jungiamyjy
daliy matmenis
> Vandens ir nuotéky jungtis bei tvirtinimo
elementus nustatykite pagal technin)
keramikos brézin.

B vandensir nuotéky linijy prijungimas

Vandens ir nuotéky jungtys turi bati prijungtos prie

vandentiekio vamzdZiy.

> Laikykités vietos tiekimo jymoneés jrengimo
reikalavimy bei Salyje galiojanciy standarty.

B3 Etektros jungtis (uzsakoma atskirai)

Pisuarams su integruota jutikline valdymo sistema

reikalinga elektros jungtis (Art. Nr. 005004 00 00).

> Elektros laidus nutieskite pagal techniniy duomeny
lapa ir po to uzdenkite.

B Pisuaro tvirtinimo komplekto parinkimas

Pristatytas pisuaro tvirtinimo komplektas tinka ne
visiems pisuarams.
> Laikykités pisuaro keramikos tvirtinimo nurodymy.



n Onemli bilgiler
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Montaj kilavuzuyla ilgili

Montaj kilavuzu Duravit Uriintinlin bir parcasidir ve
montajdan once titizlikle okunmasi gerekmektedir.

Hedef Kitlesi ve Ozellikleri

Pisuar Unitesi sadece egitimli sihhi tesisatcilar ve yetkili
servisler tarafindan monte edilebilir. Elektrik tesisati
sadece meslek egitimi gérmus sihhi tesisatcilar ve yetkili
servisler tarafindan monte edilmelidir.

Sembollerin aciklamasi

Bu bélimdeki montaj bilgisine isaret etmektedir

Diger kilavuzlara isaret

Su tesisati icermez

ol
&
X

islem yapilmasi gerekli

Giivenlik uyarilari

Elektrik carpmasindan dolayi hayati tehlike

Akimla temas elektrik carpmasina neden olur.

> Elektrik tesisatini ulusal, Avrupa ve uluslararasi
direktiflere ve standartlara uygun olarak yapiniz.

Uriin hasar1 ve/veya maddi hasar
Yerel veya Ulkeye 6zgl yonetmeliklerin ve standartlarin
ihlal edilmesi iirtinde hasarlara ve/veya maddi hasarlara
neden olabilir.
> Yerel tedarik kurumlarinin montaj hiikiimlerine
ve ulkelere 6zgl standartlara mutlaka uyulmasi
gerekmektedir.

Montajdan once

Pisuar unitesi, t¢ farkli pisuar tipinin montaji icin
uygundur:

o Su gerektirmeyen pisuarlar

e Siva Ustii yikamali pisuarlar

o Entegre sensdr kumandali pisuarlar

Pisuar Unitesinin su baglantisi montajdan dnce ilgili pisuar
tipine uygun olarak degistirilmelidir.

> Duvarin tagsima kapasitesini kontrol edin.

> Montaj dncesi hazirlik dosyasina dikkat edin. Bunlari
internetten www.pro.duravit.com adresinden
ylkleyebilirsiniz.

Montaj bilgileri

B s baglantisinin baglanti dlciilerine dikkat edin

Su baglantisi sonradan yana dogru kaydirilamaz.

> Su baglantisini pisuarin teknik cizimine gore
belirleyin.

> X olclisi icin pisuarin teknik bilgi formuna bakin.

+B+ Montaj ve baglanti dlciilerine dikkat edin

> Su ve atik su baglantilarini ve de
sabitleme diizeneklerini seramigin teknik
cizimine gore ayarlayin.

B suveatiksu baglantisi

Su ve atik su baglantilari binanin su tesisatina

baglanmalidir.

> Yerel tedarik kurumlarinin montaj hiikiimlerine
ve iilkelere 6zgu standartlara mutlaka uyulmasi
gerekmektedir.

B3 Etektrik baglantisi (opsiyonel)

Entegre sensdr kumandali pisuarlar igin bir elektrik

baglantisi gerekmektedir (Uriin No. 005004 00 00).

> Elektrik baglantisini pisuarin teknik bilgi formuna
gdre doseyin ve ardindan kaplayin.

B Ppisuar sabitleme setinin secilmesi
Beraberinde teslim edilen pisuar sabitleme seti butiin
pisuarlar icin uygun degildir.
> Pisuar seramigine ait sabitlemeyle ilgili
aciklamalara dikkat edin.
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